AO 240A (Rev. 01/09) Order to Proceed Without Prepaying Fees or Costs
AO 240A (Rev. 01/09) Orden para proceder sin pago previo de aranceles ni costas

NOTE: This form must be completed in English
NOTA: Este formulario se debe completar en ingles

UNITED STATES DISTRICT COURT
TRIBUNAL DE DISTRITO DE LOS ESTADOS UNIDOS

for the
District of
Distrito de
Plaintiff )
Parte Demandante )
) Civil Action No.
V. ) Causa Civil Nimero

Defendant )

Parte Demandada

ORDER TO PROCEED WITHOUT PREPAYING FEES OR COSTS
ORDEN PARA PROCEDER SIN PAGO PREVIO DE ARANCELES NI COSTAS

IT IS ORDERED: The plaintiff’s application under 28 U.S.C. § 1915 to proceed without prepaying fees or
Costs is:

SE ORDENA: Que la solicitud de la Parte Demandante de acuerdo con 28 U.S.C. § 1915 para proceder sin
pago previo de aranceles ni costas sea:

Granted:
D Concedida

The clerk is ordered to file the complaint and issue a summons. The United States marshal is ordered to serve
the summons with a copy of the complaint and this order on the defendant(s). The United States will advance
the costs of service. Prisoner plaintiffs are responsible for full payment of the filing fee.

Se ordena al Secretario (a la Secretaria) que radique el escrito de demanda y emita un emplazamiento. Se
ordena al Alguacil de los Estados Unidos que emplace a lo(s) demandado(s) con copia de la demanda y esta
orden. El Gobierno de los Estados Unidos adelantard las costas de emplazamiento. Los demandantes que estén
encarcelados son responsables del pago total de las costas de radicacion.

This form does not replace the need for an interpreter, any colloquies mandated by law, or the
responsibility of court and counsel to ensure that persons with limited English proficiency fully
comprehend their rights and obligations.

Este documento no sustituye el uso de un interprete, ni los coloquios judiciales exigidos por la
ley. Tampoco sustituye la responsabilidad del tribunal y los abogados de asegurarse de que las
personas cuya comprension del idioma ingles sea limitada entiendan por completo sus derechos y
obligaciones
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] Granted Conditionally:
Concedida Condicionalmente

The clerk is ordered to file the complaint. Upon receipt of the completed summons and USM-285 form for each
defendant, the clerk will issue a summons. If the completed summons and USM-285 forms are not submitted as
directed, the complaint may be dismissed. The United States marshal is ordered to serve the completed
summons with a copy of the complaint and this order on the defendant(s). The United States will advance the
costs of service. Prisoner plaintiffs are responsible for full payment of the filing fee.

Se ordena al Secretario (a la Secretaria) que radigue el escrito de demanda. Al recibir el emplazamiento lleno
en todas sus partes y el formulario USM-285 para cada parte demandada, el Secretario (la Secretaria) emitira
el emplazamiento. Si no se presentan el emplazamiento lleno en todas sus partes y el formulario USM-285 como
se dispone, la demanda se podria desestimar. Se ordena al Alguacil de los Estados Unidos que emplace a lo(s)
demandado(s) con el emplazamiento lleno, una copia de la demanda y esta orden. EI Gobierno de los Estados
Unidos adelantara las costas de emplazamiento. Los demandantes que estén encarcelados son responsables del
pago total de las costas de radicacion.

Denied:
[ Denegada

Date:
Fecha

This application is denied for these reasons:
Esta solicitud se deniega por las siguientes razones

Judge’s signature
Firma del Juez o la Juez

Printed name and title
Nombre en Letra de Molde y Cargo

This document has not been officially approved by the Administrative Office or the Judicial Conference of the United States.
Este documento no ha sido aprobado oficialmente por la Oficina Administrativa ni la Conferencia Judicial de los Estados Unidos.
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